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1. INTRODUCTION
-Cette version de l’appareil est conçue pour fonctionner avec un maximum de 2 canaux.

-Placez les plates-formes sur une surface complètement plane et nivelée, et laissez-les bien alignés.

-Les plates-formes doivent être montées avec des tapis pour un meilleur nivellement et éviter les vibrations. Dans le cas d’encastrement des 

plates-formes dans le sol, des tapis ne seront pas nécessaires.

-Avec cet appareil, il est possible de peser les essieux du véhicule en mode statique (avec le véhicule à l’arrêt) et également en mode dynamique 

(avec le véhicule en mouvement à basse vitesse). Dans le dernier cas, la vitesse de passage du véhicule sera enregistrée et imprimée.

-Impression des poids avec totalisation des axes. Il est possible d’imprimer un sous-total de la pesée effectuée jusqu’à présent (par exemple : 

imprimer le poids du tracteur et/ou de la remorque). Jusqu’à trois sous-totaux peuvent être obtenus pour chaque pesée complète.

-Différents codes peuvent être associés aux poids. Il existe quatre registres différents de 400 codes chacun, la plaque et 3 autres registres.

-Le port USB est optionnel. Il est utilisé pour télécharger/télécharger le registre et les poids (les poids peuvent uniquement être téléchargés).

1.1  ÉCRAN LCD

Le terminal Gi620 dispose d’un écran LCD à 6 chiffres de 27 mm avec 14 segments par chiffre.

1.2  GESTION DES PLATEFORMES

-	 Il est possible d’afficher la somme des plateformes actives ou visualiser le poids d’une plateforme à la fois.

-	 Totaliser le poids des essieux, obtenir le poids sous-total du camion et le poids total avec remorque.

-	 Imprimer le poids affiché, le poids total d’un véhicule. 

-	 Lors de la pesée d’un véhicule composé (tracteur + remorque). Il est possible d’imprimer le sous-total de la remorque et du tracteur.  

1.3  GESTION DES FICHIERS

Il est possible de gérer 4 fichiers de 400 codes chacun (plaque d’immatriculation et 3 gratuits).

Ces fichiers sont utilisés pour gérer les codes et pour les associer aux pesées.

1.4  GESTION DES PESÉES

Il est possible de stocker jusqu’à 1000 pesées avec un signal sonore indiquant que la mémoire est presque pleine (80%).

1.5  FONCTIONS

Les fonctions sont les suivantes :

-	 Acquisition de zéro

-	 Tare, Pre-Tare manuel, Annuler, Tare, Activer/Désactiver la touche de tare 

	 (uniquement pour version avec tare hors métrologie)

-	 Pesage/impression avec totalisation des essieux

-	 Impression TOTAL

-	 Impression des totaux de pesées (listes)

1.6  IMPRIMANTE

Les périphériques suivants sont activés pour l’impression :

-  Imprimante thermique de reçus type 40 colonnes (intégrée).
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1.7  GESTION PC

-	 Gestion et configuration (setup) de l’instrument via PC.

•	 GiManager

•	 Chargement/Téléchargement de fichiers et pesées via USB en option au format *.csv (le format de la mémoire USB doit être 

FAT32)

-	 Transmission continue des données ou avec le même envoi que le poids. 

-	 Connexion au PC ou au répéteur via (COM2).

1.8  FORMAT TICKET

Il est possible de modifier et de sélectionner les champs d’impression relatifs aux tickets de pesée (SIMPLE/COMPLÈTE) par le biais du 

logiciel GiManager. 

1.9  ALIMENTATION PAR BATTERIE 

Le terminal est doté d’une batterie interne qui permet de fonctionner même en cas de panne de courant. 

La durée avec la batterie est d’au moins 360 min. au minimum, tant que la batterie est complètement chargée.

2. CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES

ALIMENTATION
110-240V AC 50/60Hz, avec alimentation externe 12V DC 2A ou avec batterie 

interne rechargeable au lithium-ion de série.

TEMPÉRATURE  

DE FONCTIONNEMENT 
De -10°C à +40°C 

AFFICHAGE LCD 6 chiffres, h 27mm. et 14 segments.

SIGNAUX  Plusieurs indicateurs d’état à l’écran.

CLAVIER Alphanumérique étanche à 12 touches et 7 touches de commande.

HORLOGE CALENDRIER Horloge calendrier standard intégrée.

FONCTION DE TARE 
Soustraction possible selon la capacité. Si elle a été activée, elle est  

soustraite de la valeur actuelle.  (uniquement hors métrologie)

AVERTISSEMENT BATTERIE  

DÉCHARGÉE  
Indiqué par un symbole sur l’écran.

TEMPS MAXIMUM DE RECHARGE 5 heures

ALIMENTATION CELLULES  5V DC (max. 12 cellules de 350 Ohm ou 34 cellules de 1000 Ohm).

CONNEXION CAPTEURS DE FORCE  4 câbles plus SENSE  

SORTIE COMMUNICATIONS  

1 sortie input/output RS232 (COM2) 

Configurable pour connexion à un PC/PLC ou un répéteur de poids.

1 sortie input/output USB (csv) EN OPTION. 

Pour le transfert des tableaux des pesées et des codes.

MÉMOIRE ALIBI/DSD (EN OPTION) Pour le stockage avec identificateur unique des 400 000 dernières pesées effectuées.

ALIMENTATION ET BATERIE  

Les terminaux de la série GI6xx sont alimentés par une tension secteur de 100-240V AC. Pour le branchement à l’alimentation électrique, les 

règles de sécurité doivent être respectées, y compris l’utilisation d’une ligne “libre” d’interférences causées par d’autres appareils électroniques.

Si l’instrument est correctement alimenté, le voyant LED du bouton d’alimentation s’allume.

Autonomie de la batterie : 6 heures avec le terminal connecté à un seul capteur et l’impression des billets en continu.  

Recharge de la batterie : brancher sur le secteur pendant 5 heures. 

NOTA: Lors de la première installation du terminal, nous recommandons que la batterie soit complètement chargée. 
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CARACTÉRISTIQUES DE LA BATTERIE  

Matériau : Batterie aux lithium-ion  

Capacité : 2600mAh  

Tension : 7,4V 

LA BATTERIE DOIT ÊTRE REMPLACÉE PAR LE FABRICANT

Ne connectez pas d’autres appareils à la même prise. 

Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation et ne l’écrasez pas.  

POUR ALLUMER l’appareil, appuyez sur le bouton ON/OFF, vous verrez le voyant du bouton d’alimentation s’allumer.

DIMENSIONS



DIMENSIONES 
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
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3. SYMBOLES ÉCRAN LCD  

L’écran LCD comporte un ensemble de symboles indiquant l’état de fonctionnement de l’affichage. La fonction de chaque symbole est décrite 

ci-dessous.

NUMÉRO SYMBOLE FONCTION

1

 

Indique la fourchette de pesage 

2
 

Indique que le poids détecté par le système de pesage se situe dans la plage 

du zéro de calibrage, compris entre -5% FS et +15 FS.

3
 

Indique que le poids est stable. 

4
 

Indique que la valeur affichée est un poids brut. 

5
 

Indique que la valeur affichée est un poids net.

6  Sans utilisation

7  Indiquent le canal ou les canaux en cours d'utilisation.

8
 

Indiquent le ou les enregistrements utilisées.

9
 

Indiquent qu’une tare mémorisée est activée, préalablement stockée dans la 

base de données (F50). (uniquement dans la version avec tare)

10
 

Sans utilisation

11  Indique qu'une clé USB a été détectée

12
 

Sans utilisation

13

  

 

Pendant l’affichage des informations métrologiques :
“MAX” indique la capacité de la plateforme indiquée ;
“MIN” indique le poids minimum de la plateforme indiquée ;
“e” indique l’échelon de la plateforme indiquée.
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14
 

Indique l’unité livres pour la version non métrologique lb

15
 

Indique qu’une tare est activée.

16
 

Sans utilisation

17
            

Indique l'unité de poids en cours d’utilisation, kilogrammes

18 Sans utilisation

19

Indique le niveau de charge de la batterie : 

- 3 marques, batterie pleine. 

- 2 marques, batterie moyenne. 

- 1 marque, batterie faible. 

- 0 marque, batterie très faible, extinction imminente si elle n’est pas branchée.

- Lorsque la batterie est en charge, l’indication clignote.

20
Indique qu’une connexion aux plates-formes a été établie. Uniquement pour les 

versions sans fil (sans fil)
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4. FONCTION TOUCHES

CLAVIER GI620 DESCRIPTION DE LES FONCTIONS EFFECTUEES PAR CHAQUE TOUCHE

Touche mise en marche. Allume et éteint l’indicateur.

Pression brève : accès au menu utilisateur. 

Pression longue : accès au menu de configuration et de réglage.

Dans les menus d’édition : augmente le nombre en édition. 

Pression brève : effectue une mise à zéro manuelle si la valeur affichée se 

trouve dans les marges de cette fonction. 

Dans les menus d’édition : réduit le nombre en édition. 

(uniquement dans la version avec tare)

Pression brève : change l’affichage du brut au net et inversement si une tare 

a été effectuée précédemment. 

Pression longue : accès au menu de saisie manuelle de la pre-tare.

Dans les menus d’édition : déplace le chiffre en cours d’édition vers la gauche. 

(uniquement dans la version avec tare)

Pression brève : effectue la fonction de tare en soustrayant le poids actuel. 

Pression longue : désactive la tare manuelle active.

Dans les menus d’édition : déplace le chiffre en édition vers la droite.

Pression brève : effectue une impression de totalisation 

Pression longue : réimprimer le dernier ticket imprimé. 

Dans les menus d’édition : 

     Pression brève : efface la valeur en cours d’édition. 

     Pression longue : retour au menu précédent.

Pression brève : effectue l’enregistrement du poids et l’impression de la lig-

ne, en mode manuel

Pression longue : effectue un sous-total des poids mémorisés jusqu’à pré-

sent, à partir de la pesée en cours. Jusqu’à 3 sous-totaux peuvent être effectués 

dans le même total.

Dans les menus d’édition : enregistrer les modifications apportées et revenir 

au menu précédent. 
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Dans les menus d’édition : dans les menus numériques, entrer directement 

le chiffre représenté sur la touche. 

Dans les menus alphanumériques, les lettres ou les symboles décrits. En 

appuyant sur F du clavier alphanumérique, on passe des lettres aux chiffres et 

inversement. 

La flèche gauche permet de supprimer un à un le dernier chiffre en cours 

d’édition.

La touche   enfoncée depuis le mode de pesage, peut être combinée avec deux chiffres pour avoir un accès direct à différentes fonctions 

ou menus de l’appareil.

L’écran affichant le poids, appuyer d’abord sur la touche , puis sur les deux numéros de tableau correspondants, saisis un par un.

F10 Accès au menu pour édition d’immatriculation.

F11 Accès au menu d'activation d’immatriculation.

F12 Désactivation dimmatriculation qui est actuellement actif.

F20 Accès au menu pour éditer l’enregistrement 1.

F21 Accès au menu pour activer l’enregistrement 1.

F22 Désactivation de l’enregistrement 1 qui est actuellement actif.

F30 Accès au menu pour éditer l’enregistrement 2.

F31 Accès au menu pour activer l’enregistrement 2.

F32 Désactivation de l’enregistrement 2 qui est actuellement actif.

F40 Accès au menu pour éditer l’enregistrement 3.

F41 Accès au menu pour activer l’enregistrement 3.

F42 Désactivation de l’enregistrement 3 qui est actuellement actif.

F50 Accès au menu pour éditer les tares programmées (uniquement dans la version avec tare)

F51 Accès au menu d'activation des tares programmées (uniquement dans la version avec tare)

F52 Désactivation de la tare programmée actuellement active (uniquement dans la version avec tare)

F70 Supprime uniquement le tableau des pesées effectuées.

F71 Efface les totaux des plaques d'immatriculation (option TOTREG) ou efface complètement le 
code 1 (plaques d'immatriculation) (option ALLREG).

F72 Efface les totaux de l'enregistrement 1 (option REG) ou efface complètement l'enregistrement 
1 (option ALLREG).

F73 Efface les totaux de l'enregistrement 2 (option TOTREG) ou efface complètement 
l'enregistrement 2 (option ALLREG).

F74 Efface les totaux de l'enregistrement 3 (option TOTREG) ou efface complètement 
l'enregistrement 3 (option ALLREG).

F75 Suppression générale. Supprime le tableau des pesées, ainsi que les tableaux des plaques 
d'immatriculation et les enregistrements 1, 2 et 3.

F76 Efface le tableau des tares sauvegardées. (uniquement dans la version avec tare)

F80 Activation séquentielle de enregistrements préalablement sauvegardés. Immatriculation, enre-
gistrement 1, enregistrement 2 et enregistrement 3.

F81 Saisie séquentielle des enregistrements (libres, sans stockage préalable en mémoire). 
Immatriculation, enregistrement 1, enregistrement 2 et enregistrement 3.

F90
En mode de pesage statique automatique ou dynamique, il permet de configurer le nombre 
d'essieux. (dans ces deux modes de travail, il est obligatoire de saisir le nombre d'essieux pour 
pouvoir fonctionner).  

F96 Active le mode de pesages statique manuel. Canaux P1 et P2.

F97 Active le mode de pesages statique automatique. Canaux P1 et P2.

F98 Active le mode de pesages dynamique. Canal P3 (P4 dans ce cas n'agit pas comme un canal 
mais comme un connecteur dans le cas d'un travail avec deux plateformes dans ce mode).
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  Il est également possible d’accéder directement aux fonctions en appuyant sur les touches numériques 

du clavier.

0 Passe en mode statique et affiche la somme des canaux statiques actifs. Par défaut 1+2.

1 Passe en mode statique et affiche le canal 1.

2 Passe en mode statique et affiche le canal 2.

3 Passe en mode dynamique et affiche le canal 3 (connecteurs 3 et 4).

4 Passe en mode dynamique et affiche le canal 3 (connecteurs 3 et 4).

6
Activation séquentielle des registres préalablement stockés en mémoire : plaque d'immatricu-

lation, registre 1, registre 2 et registre 3 (Identique à F80).

7

Appui court : Introduction séquentielle des registres libres, sans stockage préalable en mé-

moire  : plaque d'immatriculation, enregistrement 1, enregistrement 2 et enregistrement 3 

(Identique à F81).

Appui long : annulation de la pesée en cours et désactivation de tous les registres.

8 Accès direct à l'édition de l'heure.

9 Accès direct à l'édition de la date.

5. CONFIGURATIONS DE BASE

5.1 SETUP BALANCE

L’appareil dispose de deux menus clairement différenciés celui de l’UTILISATEUR et CONFIGURATION.

Dans le menu de configuration se trouve la section de Configuration Métrologique (MET:CNF), qui est protégée par le CAVALIER 

D’ÉTALONNAGE ou par un mot de passe en fonction du mode de travail (étalonnage OUVERT ou FERMÉ).

L’équipement peut être en mode d’ÉTALONNAGE OUVERT : dans ce cas, l’utilisateur a accès à tous les paramètres de l’équipement. Les 

paramètres métrologiques sont protégés par le mot de passe,

L’instrument peut être en mode d’ÉTALONNAGE FERMÉ : dans ce cas-là, l’utilisateur a accès à tous les paramètres de l’instrument à 

l’exception des paramètres métrologiques.

5.2 MOT DE PASS

Le mot de passe par défaut est « 0000 »

Il peut être modifié à tout moment dans le menu 5ECURI. 

5.3 ÉTALONNAGE FERMÉ (PARAMÈTRES MÉTROLOGIQUES RESTREINTS)

En mode CALCER, le menu de Configuration Métrologique (MET:CNF) n’est pas accessible et l’accès à tous les paramètres intervenant 

dans la configuration de la pesée est restreint.

Pour accéder à la partie restreinte d’un dispositif en mode CALIBRAGE FERMÉ, il est nécessaire, tout en étant dans l’écran 

de pesage, d’enlever et de remettre en place le jumper/cavalier d’étalonnage situé sur la plaque CPU de la visionneuse GI620. 

Voir le manuel technique pour des informations détaillées. 



FRFRMANUEL D’UTILISATION GI620

12

5.4 MENU DE L’UTILISATEUR 

Dans l’écran de pesage, en appuyant une fois sur la touche  on accède au menu utilisateur. Au moyen des touches du curseur  

 et  nous déplaçons, nous accédons et nous quittons les menus. Le menu utilisateur est décrit ci-dessous :

5EL PT PLTF 1 - Active l'affichage de la plate-forme 1 si elle est activée et passe en mode statique.

PLTF 2 - Active l'affichage de la plate-forme 2 si elle est activée et passe en mode statique.

PLTF 3 - Active l'affichage de la plate-forme 3 si elle est activée et passe en mode dynamique.

5UM PT

Active l'affichage de la somme des plates-formes activées en mode statique lorsque plus d'une 

plate-forme est activée. Si ce n'est pas le cas, un message s'affiche pour indiquer que la somme 

n'est pas possible et quelle plate-forme peut être affichée.

ALIBI

IN id 000000 - saisie de L'ID D'ALIBI/DSD

INCOdu 00000 - saisie du CODE ALIBI/DSD Une fois les deux valeurs saisies, si l'ALIBI/

DSD optionnel est présent dans l'équipement, les données enregistrées dans la mémoire 

correspondant à l'identifiant saisi sont affichées.

BY 10

Affiche le dixième du palier (haute résolution x10). Il faut appuyer  pour quitter le mode haute 

résolution. En mode Étalonnage fermé, seulement 5s est affiché. La fonction haute résolution n'est 

affichée que sur les canaux, jamais sur la somme.

N TICK Edition du numéro de ticket, uniquement s'il n'est pas verrouillé (voir manuel technique).

LI5T5

TOTAL5 

reset n - Impression de la liste des totaux sans effacement de la mémoire.

reset y - Impression de la liste des totaux avec effacement de la mémoire.

(Ce processus n'efface que les totaux, pour effacer les poids il faut le faire à partir de la

base de données)

EXPORT

Télécharge le tableau de pesage en format csv par COM2 (en capturant le fichier à travers le 

logiciel RealTerm) ou par USB (si l'option USB est disponible) avec la séparation des colonnes par 

« , » ou « ; » selon le pays. Avec le séparateur correct, Excel ouvre le csv en colonnes.

IMPORT Importer un enregistrement inscriptible (uniquement avec USB en option connecté)

DAT.BA5 Accès direct au menu de la base de données (voir menu technique DAT.BA5).
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nODE t

e5tati

MANUEL - mode de travail statique, plates-formes 1 et 2.

L'enregistrement de l'axe se fait selon l'option sélectionnée dans COMMS/WEI.TRIG/ 

qui peut être manuelle, en appuyant sur PRINT ; ou bien par stabilisation, le poids étant 

stable sur la plate-forme pendant 3 secondes. La Totalisation est effectuée en appuyant 

sur la touche MR.

AUTO - mode de travail statique, plates-formes 1 et 2.

AX5 00 - saisie du nombre d'axes à peser (de 1 à 10). 

L'enregistrement des axes se fait en fonction de l'option sélectionnée dans 

COMMS/WEI.TRIG/ comme indiqué précédemment.  

La Totalisation s'effectue automatiquement dès que le nombre d'axes saisis est atteint. 

DiNAMI - permet d'accéder à la configuration du mode dynamique (connecteurs 3 et 4)

AX5MAN - permet de choisir de saisir manuellement le nombre d'axes en 

sélectionnant OUI et en tapant la valeur dans AXS00. Ce paramètre peut également 

être réglé sur NON, de sorte qu'il fonctionne en mode automatique par "timeout".  

TIMOUT - temps maximum qui peut s'écouler entre les axes. Après ce 

délai, l'équipement comprend qu'il n'y a plus d'axes qui vont passer et totalise 

automatiquement. (1 – 99)

5tOP - pour le mode de pesage dynamique, mais continue à afficher les données du 

canal 3.

Dans le cas du mode de balance-axes statique automatique et du mode de balance-axes dynamique par essieu, la saisie du 

nombre d'axes est obligatoire pour pouvoir fonctionner. Par conséquent, le nombre d'axes souhaité peut être saisi depuis le menu 

de configuration du mode manuel automatique et depuis le menu utilisateur ou avec le raccourci F90.avant chaque accumulation, 

si on le souhaite.

 



El registro del eje se hace en función de la opción 
seleccionada en COMMS/WEI.TRIG/ cómo en el caso 
anterior. 
La Totalización se realiza automáticamente una vez 
alcanzado el número de ejes introducido. 

DYNAMI  accede a la configuración del modo dinámico (conectores 3 y 4) 
AX5MANpermite seleccionar introducir el número de ejes 

manualmente seleccionando SI y escribiendo el valor en 
AXS00. Tambié podemos ponerlo en NO, de forma que 
funciona en modo automático por “timeout”. 

TIMOUTtiempo máximo que puede transcurrir entre ejes. Pasado 
este tiempo el equipo entiende que no van a pasar más 
ejes y totaliza automáticamente. (1 – 99) 

5tOP para el modo de pesaje dinámico, pero continua mostrando 

datos del canal 3 

En el caso de modo pesa-ejes estático automático y en modo pesa-ejes dinámico la 
introducción del número de ejes es obligatoria para poder trabajar. Por ello se puede 
introducir des del menú de configuración del modo manual automático, des del menú 
de usuario o con el acceso rápido F90. 

 WORK M selección del modo de trabajo 

5tatic 
MANUAL modo de trabajo estático, plataformas 1 y 2. 

El registro del eje se hace en función de la opción 
seleccionada en  COMMS/WEI.TRIG/ que puede ser 
manual, presionando PRINT; o bien por estabilifad, 
estando 3s el peso estable sobre la plataforma. 
La Totalización se realiza presionando la tecla MR 

AUTOmodo de trabajo estático, plataformas 1 y 2. 
AX5 00  introducción del número de ejes a pesar (de 1 a 10). 

STATIQUE

DYNAMIQUE
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5.5 MENU CONFIGURATION (PARAMÈTRES NON RESTREINTS)

Le terminal permet de modifier une série de paramètres qui se trouvent dans le menu setup sans connaître le mot de passe d’accès.

Pour accéder à cette fonction, dans l’écran de pesage, maintenir la touche  enfoncée pendant au moins 3 secondes. Au moyen des 

touches du curseur  ainsi que  nous déplaçons, nous accédons et nous quittons les menus.

En connaissant ou non le mot de passe d’accès, seuls les menus suivants peuvent être accédés dans un équipement restreint :

COMMS

COM1 - nombre d'octets / parité / bits d'arrêt / baud rate / Protocole / Mode d'envoi.

COM2 - nombre d'octets / parité / bits de stop / baud rate / Protocole / Mode d'envoi.

COM3 - nombre d’octets / parité / bits de stop / baud rate / Protocole / Mode d’envoi.

Les protocoles disponibles sont : Giropes, Sipi 2, ALIBI, Sensocar, Impression, Giconf

PRINTER - Réglage de l'impression ou de la transmission des données via les ports COM

PRCOM1 - Paramètres du COM1

MODÈLE - ASCII / PLUS2

TICKET - Défaut / Personnalisé

PRCOM2 - Paramètres du COM2

MODÈLE - ASCII / PLUS2

TICKET - Défaut / Personnalisé

WEI.TRG - Type de mode d'envoi et d'enregistrement du poids Manual / Stable / No

REG.CNF

date - Définition de la date du système.

heure - Définition de l'heure du système.

idioma - Sélection de la langue du système (incluant l'impression) : 

Espagnol / Anglais / Français / Portugais / Italien / Allemand / Euskara / Catalan / Galicien.

CONFIG

BACKLI - Paramètres du rétro-éclairage, ON / OFF et des couleurs par défaut

BLO.TIC - bloque l'accès à la modification du numéro de ticket (un mot de passe est 

requis)

Type - Sélection du canal ou des canaux à utiliser en mode statique

SINGLE - Un seul canal est utilisé, soit le canal 1, soit le canal 2

MULTI - Les deux canaux 1 et 2 sont utilisés

Dyn.par - Réglage des paramètres dynamiques (un mot de passe est requis pour y 

accéder)

DIM - taille de la plate-forme dans le sens de la circulation

TRIGGR - poids minimum à partir duquel l'échantillonnage commence

DELTA - valeurs internes

AVG - valeurs internes

DEBUG - pour envoyer le nuage de points via COM

EN.CMP - valeurs internes

SPEED - valeurs internes

COEFF - valeurs internes

K WEI - valeurs internes
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Dat.bas 

Base de 

données

TABLES - Gestion des tables en mémoire

Regist - Modifier, activer et désactiver les différents registres

Delete - Suppression de données ou d'enregistrements

Tare.pr - Éditer, activer et désactiver les enregistrements du tableau de 

Pré-tares

BUF.INF - Permet d'afficher ou non, et à quel moment, les informations complètes 

de la mémoire tampon

RG.NAME - Modifier le nom des enregistrements Immatriculation / Reg 1 / Reg 2 / 

Reg 3

Securi Menu pour changer le mot de passe (par défaut 0000)

Diagns 

Menu de 

diagnostic

mV - Affiche le signal reçu par l'indicateur en mV.

ICOUnT - Affiche le signal reçu par l'indicateur en comptes internes.

À propos 

de

Affiche  

et imprime  

des 

informations 

sur 

l'équipement

WEM

VER5IO - Affiche la version de pesage WEM sur l'écran

CRC - Affiche la valeur CRC du module de pesage.

LOG EV - Imprime l'enregistrement des événements

ERREV - Imprime l'enregistrement des erreurs.

UPD EV - Imprime l'enregistrement des mises à jour.

Secur - Sécurité, menu permettant de modifier le mot de passe

VER - Affiche et imprime les différentes versions du firmware

Met.inf - Affiche les informations métrologiques du canal actif ou de la somme des 

canaux, en fonction du canal visualisé

FABRIC

Rétablir les 

paramètres 

d’usine

User -Restaurer les paramètres non métrologiques

              (par exemple, format de ticket, paramètre COM, etc.)

WEM - Restaurer les paramètres métrologiques

              (nécessite le mot de passe et uniquement dans Cal_open)

6. FONCTIONS DE BASE
Les fonctions décrites ci-dessous sont celles qui sont exécutées pendant le fonctionnement de l’appareil en mode de pesage normal.

6.1 MISE À ZÉRO DE LA BALANCE
La première étape consiste à sélectionner l’affichage souhaité de la balance. Pour ce faire, appuyez une fois sur la touche  et le menu  

5EL PT apparaîtra pour sélectionner la plate-forme désirée à l’aide des flèches (touches zéro et mode). On valide avec .
On peut aussi appuyer sur les touches ,  ou la touche  pour voir la somme des deux en mode statique, ou la touche pour 

voir la somme des deux en mode statique, ou la touche . 

pour passer en mode dynamique et voir les plates-formes connectées aux canaux 3 et 4.

Une fois que l’appareil affiche la valeur du poids de la plate-forme souhaitée, nous appuyons sur la touche  qui a pour fonction de 

réinitialiser le poids dans le mode décrit ci-dessous en référence à la réglementation en vigueur. 

-	 Poids stable (voyant de poids stable allumé ) ; 

-	 Valeur du poids non inférieure à -5% du Max. par rapport au zéro d’étalonnage de la balance ;

-	 Valeur du poids non supérieure à 15% du Max. par rapport au zéro d’étalonnage de la balance.

Le voyant  indique que la fonction a été exécutée.
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6.2 ACQUISITION DE LA TARE (SEULEMENT DANS LA VERSION AVEC TARE)

Pour tarer la balance, appuyer sur . Le voyant  reste allumé.

Si vous souhaitez effectuer une autre tare, appuyez à nouveau sur la touche 

Pour afficher le poids brut (récipient plus contenu), appuyez sur la touche . 

Appuyez à nouveau sur la touche  pour revenir au poids net.

6.3 INTRODUCTION D’UNE PRETARE MANUELLE (SEULEMENT DANS LA VERSION AVEC 
TARE)
Le terminal permet d’introduire une tare manuelle en appuyant sur la touche  pendant deux secondes. Une fois dans la page 

d’édition de la valeur de la tare, à l’aide du clavier numérique (ou des touches du curseur), introduire la valeur de la tare désirée et appuyer 

ensuite sur la touche  pour appliquer la tare.

6.4 FICHIERS TARE EN MÉMOIRE (UNIQUEMENT DANS LA VERSION AVEC TARE)
Le terminal permet d’insérer des tares programmées, pour ce faire on accède au menu utilisateur en appuyant une fois sur la touche 

. Une fois dans le menu utilisateur, utilisez les touches du curseur pour atteindre l’option dat.bas -> tables -> TARE PR et 

appuyez  sur la touche pour y accéder. 

Dans ce menu, il existe 3 options possibles : 

-	 Modifier/créer une tare mémorisée.

-	 Activer l’une des tares préalablement mémorisées.

-	 Désactiver la tare manuelle active.

Tout cela se fait en utilisant les touches du curseur  pour naviguer dans le menu, les touches numériques 

 pour modifier ou insérer la valeur de la tare et la touche  pour valider chaque menu.

Il est également possible d’accéder au menu Tarepr en appuyant sur F+5+0, ou bien d’activer une tare mémorisée avec F+5+1 

ou de la désactiver avec F+5+2

6.5 REMISE À ZÉRO DE LA TARE ACTIVE (UNIQUEMENT DANS LA VERSION AVEC TARE)

Pour remettre à zéro manuellement la valeur de la tare, appuyer au moins pendant 3 secondes sur la touche 

6.6 DÉSACTIVATION DE LA TOUCHE DE TARE (UNIQUEMENT DANS LA VERSION AVEC 
TARE)

Il est possible, pour des raisons de commodité, de sélectionner l’option permettant de désactiver les fonctions de la touche de tare. Pour 

désactiver la touche de tare, voir le manuel Technique.

6.7 SOUS-TOTALISATION 

À tout moment de la pesée en cours, il est possible de sous-totaliser les poids relevés jusqu’à présent.

Pour ce faire, en appuyant sur la touche  pendant un long moment (3s), l’équipement effectuera la sous-totalisation des poids 

stockés jusqu’au moment de la pesée en cours. Dans chaque totalisation, il est possible d’effectuer un maximum de 3 sous-totalisations.
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6.8 RÉIMPRIMER LE DERNIER TICKET

L’appareil permet de réimprimer le dernier ticket imprimé dans n’importe quel mode de travail.

Pour ce faire, il faut appuyer sur la touche  pendant un long moment (3s), en retirant à chaque fois une copie du dernier ticket 

imprimé.

7. BALACE-AXES STATIQUE : F96 ET F97
Liste des opérations à effectuer pour réaliser les différentes opérations de pesage.

7.1 PESAGE AVEC TOTALISATION DES AXES MANUEL F96

APPUYER SUR F96 POUR ACTIVER LE MODE DE PESAGE BALANCE-AXES MANUEL

1.	 D’abord on nous demandera si nous voulons travailler avec les deux plates-formes P12 ou seulement avec l’une des deux plates-

formes P1 ou P2

2.	 Si le poids n’est pas à 0, effectuer une mise à zéro en appuyant sur la touche .

3.	 Positionner le premier axe du véhicule sur la (les) plate-forme(s)

4.	 Appuyer sur la touche . Si le poids est stable, celui-ci est accumulé et l’impression d’en-têtes du premier axe est lancée.

5	 Décharger la (les) plate-forme(s).

6.	 Positionner le deuxième essieu du véhicule sur la (les) plate-forme(s).

7.	 Appuyer sur la touche . Si le poids est stable, celui-ci est accumulé et l’impression d’en-têtes du deuxième axe est lancée

8.	 Décharger la/les plate-forme/s

9.	 Répéter la même procédure pour les axes restants, s’il y en a. 

10.	 En appuyant sur la touche , le poids total du véhicule est imprimé ; de plus, le nombre de véhicules lourds et le poids total sont 

augmentés.

Remarque : Il est également possible d’effectuer l’accumulation automatiquement. Pour cela, accédez au  Comms -> Wei.

trg et sélectionnez Stable.  

Remarque : Il est possible de lier les plaques d'immatriculation et les enregistrements à la pesée. Avant d'exécuter le point 3 de la 

procédure décrite ci-dessus, appuyez sur F80 pour sélectionner séquentiellement la plaque d'immatriculation et les enregistrements 

préalablement stockés, ou appuyez sur F81 pour saisir séquentiellement la plaque d'immatriculation et les enregistrements souhai-

tés (sans qu'ils aient été préalablement stockés en mémoire). Si un ou plusieurs champs de la séquence ne sont pas nécessaires, ils 

peuvent être laissés vides. La validation du champ dans les deux cas (F80 et F81) se fait en appuyant sur la touche . 

Il est également possible d'activer chaque plaque d'immatriculation et/ou chaque enregistrement séparément. Plaque d'immatricula-

tion F+1+1, Enregistrement1 F+2+1, Enregistrement2 F+3+1 et Enregistrement3 F+4+1

Si le véhicule est composé d'un tracteur routier et d'une remorque, il est possible d'imprimer un sous-total pour chacune des parties 

lourdes. Le sous-total est imprimé en appuyant sur la touche  pendant une longue durée (3s), comme décrit dans la section 

SOUS-TOTALISATION de ce manuel.
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7.2 PESAGE AVEC TOTALISATION AUTOMATIQUE F97 DES AXES

APPUYER SUR F97 POUR ACTIVER LE MODE DE FONCTIONNEMENT BALANCE-AXES AUTOMATIQUE

1.	 Il nous demandera d’abord si nous voulons travailler avec les deux plates-formes P12 ou seulement avec l’une des deux plates-formes 

P1 ou P2.

2.	 Ensuite, il vous demandera le nombre d’axes que nous souhaitons peser. Saisissez le nombre d’axes souhaité à l’aide des flèches ou des 

touches numériques et confirmez avec .

3.	 Effectuer une mise à zéro en appuyant sur la touche , si l’équipement n’est pas à zéro.

4.	 Positionner le premier axe du véhicule sur la (les) plate-forme(s).

5	 Appuyer sur la touche . Si le poids est stable, il est totalisé et l’impression est lancée.

6.	 Décharger la (les) plate-forme(s).

7. 	 Positionner le deuxième essieu du véhicule sur la (les) plate-forme(s).

8. 	 Appuyer sur la touche . Si le poids est stable, il est totalisé et l’impression est lancée.

9. 	 Décharger la (les) plate-forme(s).

10. 	Répéter la même procédure pour les axes restants, s’il y en a.

11. 	Lorsque le nombre des axes saisis est atteint, le poids total du véhicule est imprimé ; en addition, le nombre de véhicules lourds et le 

poids total sont augmentés  

	 véhicules lourds et le poids total sont augmentés.

Remarque : Il est possible de combiner le nombre des axes, avant chaque accumulation, si on le souhaite. Vous pouvez entrer 

le nombre des axes dans le menu utilisateur / mode de travail / statique / auto /AxS. Il est également possible d'accéder à la 

configuration du nombre d'axes à l'aide du raccourci F90.

Remarque : Il est également possible d'effectuer l'accumulation automatiquement. Pour ce faire, accédez au menu Comms -> 

Wei.trg et sélectionnez le mode Stable. 

Remarque : Il est possible de lier les plaques d'immatriculation et les enregistrements à la pesée. Avant d'exécuter le point 

3 de la procédure décrite ci-dessus, appuyez sur F80 pour sélectionner séquentiellement la plaque d'immatriculation et les 

enregistrements préalablement stockés, ou appuyez sur F81 pour saisir séquentiellement la plaque d'immatriculation et les 

enregistrements souhaités (sans qu'ils aient été préalablement stockés en mémoire). Si un ou plusieurs champs de la séquence ne 

sont pas nécessaires, ils peuvent être laissés vides. La validation du champ dans les deux cas (F80 et F81) se fait en appuyant sur 

la touche . 

Il est également possible d'activer chaque plaque d'immatriculation et/ou chaque enregistrement séparément. Plaque 

d'immatriculation F+1+1, Enregistrement1 F+2+1, Enregistrement2 F+3+1 et Enregistrement3 F+4+1

Si le véhicule est composé d'un tracteur routier et d'une remorque, il est possible d'imprimer un sous-total pour chacune des 

parties lourdes. Le sous-total est imprimé en appuyant sur la touche  pendant une longue durée (3s), comme décrit dans la 

section SOUS-TOTALISATION de ce manuel.
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8. BALANCE-AXES DYNAMIQUE : F98

Dans cette opération, un seul canal du GI620 est utilisé, soit en connectant 1 plate-forme sur le canal 3, une plate-forme sur le 

canal 4 ou avec 2 plates-formes qui agissent simultanément et connectées sur les canaux 3 et 4. Dans tous les cas, le canal actif 

reste P3. Le connecteur du canal 4 n’agit pas comme un canal indépendant, mais comme un connecteur du canal 3.

APPUYER SUR F98 OU SUR LA TOUCHE NUMÉRIQUE  POUR ACTIVER LE MODE DE BALANCE-AXES DYNAMIQUE

1.	 Effectuer une mise à zéro en appuyant sur la touche 

2.	 Démarrer le processus de pesage avec une vitesse ne dépassant pas 5km/h. 

3.	 Par défaut, l’indicateur est programmé avec un «timeout» de 5s. C’est-à-dire que chaque fois que la plate-forme, pendant l’opération 

de pesage, est stable (il n’y a pas d’axe au-dessus d’elle), le compteur de 5s démarre. Si ce délai est atteint, l’équipement totalise 

automatiquement. 

Remarque : il est également possible d'effectuer une totalisation automatique une fois que le nombre d'axes introduits précédem-

ment a été compté. Dans ce cas, la totalisation se fera automatiquement. Dans le menu utilisateur, utilisez les touches de curseur 

pour faire défiler jusqu'à l'option :

work m -> dynami -> axsman -> Yes et entrez le nombre d'axes souhaité, nous appuyons ,  

pour valider.

Une fois le nombre d’axes saisis atteint, le ticket sera imprimé. Cela comprend le poids de chaque essieu, le poids total du véhicule 

et le nombre total d’essieux pesés.

Remarque : Il est possible de modifier le nombre d’essieux avant chaque accumulation, si désiré. Par conséquent, vous pouvez 

entrer le nombre d’essieux souhaité dans le menu utilisateur du mode dynamique (comme expliqué au point précédent), ou avec le 

F90 fastaccess.

Remarque : Le poids à peser doit être supérieur à celui sélectionné dans le menu dyn.par -> Triggr 

Remarque : Il est possible de lier les plaques d'immatriculation et les enregistrements à la pesée. Avant d'effectuer le point 2 de la 

procédure décrite ci-dessus, appuyer sur F80 pour sélectionner séquentiellement la plaque d'immatriculation et les registres préa-

lablement stockés, ou appuyer sur F81 pour introduire séquentiellement la plaque d'immatriculation et les registres souhaités (sans 

qu'ils aient été préalablement stockés en mémoire). Si un ou plusieurs champs de la séquence ne sont pas nécessaires, ils peuvent 

être laissés vides. La validation du champ dans les deux cas (F80 et F81) se fait en appuyant sur la touche . 

Il est également possible d'activer chaque plaque d'immatriculation et/ou chaque enregistrement séparément. Plaque d'immatricula-

tion F+1+1, Enregistrement1 F+2+1, Enregistrement2 F+3+1 et Enregistrement3 F+4+1

Si le véhicule est composé d'un tracteur routier et d'une remorque, il est possible d'imprimer un sous-total pour chacune des parties 

lourdes. Le sous-total est imprimé en appuyant sur la touche  pendant une longue durée (3s), comme décrit dans la section 

SOUS-TOTALISATION de ce manuel.

Si l’option Config -> dyn.par -> Debug  est activée, les données prises par la plateforme sont transmises par le 

COM2 de l’appareil. Soit au format csv. ou format “octave”. Ces données contiennent des informations sur la pesée, la date, l’heure, le 

nombre d’axes et d’échantillons, ainsi que tous les échantillons prélevés avec un “-1” indiquant la détection de chaque axe.
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9. IMPRESSION

9.1 TOTALISATION

En mode statique, chaque axe détecté est imprimé lors de la saisie des données, contrairement au mode dynamique où rien n’est imprimé 

jusqu’à la totalisation. Dans tous les cas, une fois la totalisation effectuée, le ticket est émis et une nouvelle mesure peut être lancée.

------------------------------

2022/05/27     13:41:40
   Axes

             1                                           380 kg

             2                                           380 kg

       SOUS-TOTAL                               760 kg

             3                                           380 kg

       SOUS-TOTAL                               380 kg

             4                                           450 kg

             5                                           450 kg

       SOUS-TOTAL                               900 kg

------------------------------

TOTAL
------------------------------

5 Axes
Net :        2040 kg

------------------------------
 

Signature de l'utilisateur

Signature du conducteur
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9.2 IMPRESSION DES TOTAUX

Dans le menu de pesage, appuyez une fois sur la touche  pour accéder au menu utilisateur.

Utilisez les touches fléchées pour vous déplacer, accéder et quitter les menus .
Le menu LI5T5 comprend la liste des totaux

En accédant à cette option, imprime la liste des poids totaux stockés. Dans ce menu il s’agit de choisir, supprimer ou non la mémoire après 

impression de la liste

------------------------------
TOTAL PESÉES

------------------------------

Date : 2022/05/27   18:38:23

------------------------------

Nombre de pesées :     8

Total brut :     36020 kg

Total Tare :          0Kg

Total net :      36020 kg

------------------------------

10. IMPRIMER UN TICKET PERSONNALISÉ

Commande DA1 / DA2

Description Permet d'afficher la date Par Exemple : 20/02/2020 12:18:00”

Format 0 -> « Étiquette » « Date » « Heure »
1 -> « Date » « Heure »
2-> « Etiquette » « Date »
3 -> « Date »
4 -> « Étiquette » « Heure »
5 -> « Heure »

Exemple [DA1,1]

Commande TIC

Description Numéro de ticket

Format 0 -> « Étiquette » « Ticket »
1 -> « Ticket »

Exemple [TIC,0]
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Commande NAX

Description Numéro d'axes

Format 0 -> « Étiquette » « Nombre d'axes »
1 -> « Nombre d'axes »
2 -> « Nombre d'axes » « Étiquette »
3 -> « Étiquette »

Exemple [NAX,2]

Commande ACC

Description Permet d'afficher le poids accumulé

Format

0 -> « Étiquette » « Poids Brut »
1 -> « Étiquette » « Poids Tare »
2 -> « Étiquette » « Poids Net »
3 -> « Étiquette » « Poids brut » <CR> « Étiquette »
         « Poids Tare » <CR> « Étiquette » « Poids Net »
4 -> « Poids brut (cumulé) »
5 -> « Poids Tare »
6 -> « Poids Net »
7 -> « Poids Brut » « Poids Tare » « Poids Net »
8 -> « Étiquette » (Poids Brut)
9 -> « Étiquette » (Poids Tare)
10-> « Étiquette » (Poids Net)
11-> « Poids brut »

Exemple [ACC,7]

Commande SPD

Description Afficher la vitesse calculée

Format
0 -> « Étiquette » « Vitesse »
1 -> « Étiquette »
2 -> « Vitesse »

Exemple [SPD,0]

Commande DSx

Description Afficher le numéro d' Alibi (DSD)

Format
0 -> « Étiquette » « Numéro Alibi »
1 -> « Numéro Alibi »

Exemple [DS1,0]
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Commande PLT

Description Afficher le nom de la plate-forme (canal)

Format 0 -> « Étiquette Canal 1 »
1 -> « Étiquette Canal 2 »
2 -> « Étiquette Canal 3 »

Exemple [PLT,0]

Commande DB

Description Informations sur la base de données

1- ID de la table

0 -> Enregistrement Plaque d’Immatriculation
1 -> Enregistrement 1
2 -> Enregistrement 2
3 -> Enregistrement 3

2- Format
0 -> « Description »
1 -> « Nom Enregistrement »
2 -> « Nom Enregistrement » « Description »

Exemple [DB,0,2]

Commande TOT

Description Saisir le séparateur TOTAL

Exemple [TOT]

Commande X

Description

Permet de saisir des valeurs hexadécimales ou décimales, utiles pour 
les commandes spécifiques à l'imprimante
pour les commandes spécifiques à l'imprimante. Pour représenter 
une
 valeur hexadécimale, il faut ajouter le préfixe 0x. Sinon, elle sera
interprétée, si possible, comme une valeur décimale.

Exemple <X,0x1B,23,0x12>
Où
0x1B est une valeur hexadécimale
23 est une valeur décimale
0x12 est une valeur hexadécimale"

Commande HT

Description Permet la saisie du caractère ‘\t’ (horizontal tab)

Exemple "FOO<HT>BAR"
Équivaut à
"FOO\tBAR”
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Commande LF

Description Permet la saisie du caractère ‘\n’ (line feed)

Exemple "FOO<LF>BAR"
Équivaut à
“FOO\nBAR”

Commande VT

Description Permet la saisie du caractère vertical tab (0x0B)

Exemple “FOO<VT>BAR”
Équivaut à
“FOO\x0BBAR”

Commande FF

Description Permet la saisie du caractère ‘\f’ (form feed)

Exemple “FOO<FF>BAR”
Équivaut à
“FOO\fBAR”

Commande CR

Description Permet la saisie du caractère ‘\r’ (carriage return)

Exemple "FOO<CR>BAR"
Équivaut à
“FOO\rBAR”

Commande R

Description Permet la répétition d'un caractère n fois.

Arguments minimums 0

Arguments maximums 2

1- Caractère
2- Nombre de répétitions

Caractère à répéter
Nombre de répétitions du caractère

Exemple <R, ,0>

Commande H1

Description Double largeur et hauteur de la typologie

Exemple "<H1>DATA"
Équivalent à DATA
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Commande H2

Description Double hauteur de la typologie

Exemple "<H2>DATA"
Équivalent à DATA

Commande H3

Description Rétablit taille normale de la typologie

Exemple "<H3>"

Commande [SIG]

Description Type de signature

[SIG1] Signature de l'utilisateur

[SIG2] Signature du conducteur

11. AFFICHAGE DE POIDS HAUTE RÉSOLUTION (BY10)

10.1  AFFICHAGE SENSIBILITÉ X10

Dans le menu de pesage, appuyer une fois sur la touche  , pour accéder au menu de l’utilisateur. 

Avec les touches directionnelles   et    nous nous déplaçons, nous accédons et nous quittons le menu. 

Nous passons à l’option BY 10 et nous y accédons. L’appareil passe à l’affichage entre le poids à sensibilité normale et la sensibilité dix 

fois supérieure ; vous remarquerez que le dernier chiffre à droite de l’écran aura une sensibilité égale à la division de la balance par 10.

NOTE: Dans cette situation : 

-	 Il n’est pas possible d’effectuer des fonctions d’obtention de pesées ou d’impression.  

-	 Il n’est possible de passer à l’affichage du poids avec sensibilité que si le poids d’une plateforme ou d’un canal est affiché.  

-	 Avec un instrument à accès restreint, l’affichage avec une sensibilité x10 ne reste à l’écran que pendant 5s ; après ce temps, il revient 

à l’état de pesage normal.  
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12. MESSAGES D’ERREUR

En cours de fonctionnement, le terminal vérifie les erreurs de programmation, qui sont signalées à l’utilisateur par des messages affichés à 

l’écran.

Error UL

Lorsque le poids est inférieur au poids minimum et que nous affichons un canal, l’appareil affiche le message UL.

Error OL

Lorsque le poids est supérieur au poids maximum et que nous affichons un canal, l’appareil affiche le message OL.

Error Ch Zr

Si l’équipement ne peut pas effectuer la fonction zéro sur l’un des canaux, il affichera Ch1 Zr, Ch2 Zr, Ch3 Zr selon le cas.

Error Ch Pmin

Si l’équipement ne peut pas enregistrer le poids sur l’un des canaux, parce que le poids à enregistrer est inférieur au minimum, il affichera 
Ch1 Pmin, Ch2 Pmin, Ch3 Pmin selon le cas.

Error C NO STB

Si l’équipement ne peut pas enregistrer le poids sur l’un des canaux, parce que le poids à enregistrer est instable, il indiquera Ch1 No STB, 
Ch2 No STB, Ch3 No STB selon le cas.

Error Ch NO WEI

Si l’équipement ne peut pas enregistrer le poids sur l’un des canaux, parce que le poids à enregistrer est zéro, il affichera Ch1 No WEI, Ch2 
No WEI, Ch3 No WEI selon le cas.

Error Ch UL

Lorsque le poids est inférieur au poids minimum et que plus d’un canal est affiché, l’appareil affichera le message Ch1 UL, Ch2 UL, Ch3 UL 
selon le cas.

Error Ch OL

Lorsque le poids est supérieur au poids maximum et que nous affichons plus d’un canal, l’équipement affiche le message Ch1 OL, Ch2 OL, 
Ch3 OL selon le cas.

ERREURS D’IMPRIMANTE INTÉGRÉES

STATUS LED DESCRIPTION

OFF Imprimante éteinte

ON Imprimante allumée, aucune erreur

X2 Température haute

X3 À court de papier

X4 Tension d’alimentation incorrecte

X5 Erreur de réception

X6 Commande inconnue

X7 Délai de réception
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13. CONNECTEUR CAPTEUR

Le câble provenant du ou des transducteurs est connecté au moyen d’une soudure, il est recommandé de faire très attention à la qualité de la 

soudure et à l’isolation entre les conducteurs et d’utiliser un bon alliage d’étain car un produit de mauvaise qualité ou inadapté pourrait nuire 

au bon fonctionnement de l’appareil.

La figure montre la topographie du connecteur, les broches ont les fonctions suivantes:

BROCHE  n° NOM FONCTION BROCHE  n° NOM FONCTION

1 +EXC alimentation + 5  +IN signal du transducteur +

2 +SENSE terminal de correction + 6  -IN signal du transducteur -

3 -EXC alimentation - 7  Non connecté

4 -SENSE terminal de correction -

Si le transducteur est équipé d’un câble de connexion à 4 fils plus protection, et non à 6 fils plus protection, il est nécessaire de connecter 

l’alimentation (+) avec le SENSE (+) et l’alimentation (-) avec le SENSE (-) en joignant la broche 1 avec la broche 2 et la broche 3 avec la 

broche 4.

Pour minimiser les interférences électriques et radio, il est absolument nécessaire que tous les câbles de connexion entre 

l’instrument et le transducteur soient du type protégé.

14. RETRAIT DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRONIQUES (WEE)

Pour les clients de l’Union européenne :

Tous les produits qui ont atteint la fin de leur cycle 

de vie doivent être retournés au fabricant pour 

être recyclés.  Pour savoir comment retourner le 

produit, veuillez contacter votre détaillant ou fa-

bricant.
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Pol. Empordà Internacional C/ Molló 3 
17469 VILAMALLA  - (Girona) SPAIN  
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